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MANUAL DO USUARIO

Nao deixe de ler a segdo Cuidados importantes antes de utilizar o produto.
Mantenha o Guia do usudrio em um local de facil acesso, para futuras consultas.

Observe a etiqueta colada na tampa de tras e passe essas informagées ao
revendedor quando solicitar manutencgao.

Pecas e Botdes
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Luz de energia
® |luminagéo ligada: Ligada
@ |luminagdo desligada: Desligada

(Botdo Power)

Botao
Conector de entrada
.
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Usando o suporte do cabo

Junte os cabos utilizando o suporte de cabos, Cuidados ao ligar o cabo de alimentagado

conforme apresentado na ilustragéo.

100-240 V ~

- Certifique-se de que utiliza o cabo de alimentagéo
fornecido na embalagem do produto e ligue-o a
uma tomada de parede com terra.

- Se precisar de outro cabo de alimentagéo, entre
em contato com o representante local ou o
revendedor mais préximo.

Gire o Conjunto (Pivo) e coloque os conectores.
E facil para colocar conectores e gerenciar cabos
usando suporte de cabo.

Funcionalidade de pivot

A fungéo de pivé permite que o monitor gire 90 °
no sentido horario e -90 ° no sentido anti-horario.

1 Levante o monitor até a altura maxima.

-

2 Ajuste o angulo do monitor na diregéo da
seta, conforme ilustrado na figura.

u

3 Gire o monitor 90 ° no sentido horario e -90 ° no
sentido anti-horario como mostrado na figura.

@ nora

@ A funcao de pivot automatico da tela ndo é
suportada.

® Pode rodar a tela facilmente utilizando a
tecla de atalho do pivot da tela fornecida
com o sistema operativo Windows. Tenha
em atencdo que algumas versdes do
Windows e alguns controladores de placas
gréficas poderao utilizar definicdes diferentes
para a tecla de pivot da tela ou poderdo ndo
suportar a tecla de pivot.

© Teclas de atalho de pivot da tela do Windows
- 0°: Ctrl + Alt + seta para cima (1)
- 90°: Ctrl + Alt + seta para a esquerda («)
- 180°: Ctrl + Alt + seta para baixo ()
- 270°: Ctrl + Alt + seta para a direita (—)

Parte superior
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4 Para completar a instalagdo, girando o

monitor 90 ° no sentido horario e -90 ° no
sentido anti-horario como mostrado abaixo.

A ~viso

@ Para evitar riscar a base do suporte, certi-
fique-se de que, ao rodar o monitor com a
funcionalidade de pivot, o suporte ndo entra
em contato com o monitor.

LICENCA

As licengas variam de acordo com o modelo.

™ Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o logotipo

HDMI s&o marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing Administrator,

Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

Mover e levantar o monitor

Ao mover ou levantar o monitor, siga as seguintes
instrugdes para evitar arranhar ou danificar o mo-
nitor e garantir o transporte seguro, independente-

mente da sua forma ou tamanho.

® Aconselha-se a colocagdo do monitor na
caixa ou embalagem original antes de tentar
mové-lo.

® Antes de mover ou levantar o monitor, des-
ligue o cabo de alimentagdo bem como os
restantes cabos.

® Segure com firmeza as partes superior e
inferior do monitor. Nao segure diretamente
no painel.

Ajustar a altura do suporte

1 Segure bem no monitor com ambas as maos e

ajuste-o.

2 Aaltura pode ser ajustada para um valor
maximo de 130.0 mm.

130.0 mm

@ Ao segurar o monitor, a tela ndo devera estar
voltado para si, para evitar arranha-lo.

©® Ao mover o monitor, evite quaisquer choques
ou agitagdes fortes do produto.

® Ao mover o monitor, mantenha-o em posigéo
vertical e nunca o vire de lado nem o incline
para o lado.

FA ATENGAO

® Evite, dentro do possivel, tocar na tela do
monitor. Isso podera resultar em danos na
tela ou em alguns dos pixels utilizados para
criar imagens.

A\ Aviso
!

©® Quando ajustar a altura da
tela, ndo coloque os dedos
ouamaoentre atelaea
base (chassis).

A ~viso

® Tenha cuidado ao rodar o monitor se o cabo

estiver ligado.

® Para evitar ferimentos ao rodar a tela, nao
coloque os dedos entre a tela e a base do
suporte.

@ noma

® O lado esquerdo ou direito da cabega de

monitor pode ser rodado ligeiramente para

cima ou para baixo (até 3°). Ajuste o nivel
horizontal da cabega de monitor.

cabeca de monitor

e

MONTAR E PREPARAR

Desembalar

Verifique se a caixa do produto contém os seguintes itens. Se faltarem alguns acessorios, contate a loja
onde comprou o produto. As ilustragdes deste manual podem ser diferentes do produto e acessorios reais.

Manual do Usuério Cabo de HDMI Cabo D-SUB

=

Cabo DisplayPort Corpo do suporte Base

Cabo de alimentagao

Suporte do cabo

/\ ATENGAO

® Para garantir a seguranga e a vida util prolongada do aparelho, nao utilize nenhum acessoério nao
aprovado.

©® Nenhum dano ou lesdo decorrentes da utilizagdo de acessoérios ndo aprovados esta abrangido pela
garantia.

—0 NOTA

® Os acessorios fornecidos com o produto podem ser diferentes de acordo com o modelo.
® As especificagdes do produto ou os contetdos deste manual podem ser alterados sem aviso prévio
devido a atualizagéo das fungdes do produto.

Configurar o monitor

Instalar a base do suporte

A ATENGAO

@ Para evitar que a tela fique riscada, cubra a
superficie com um pano macio.

A\ rviso

® Para evitar ferimentos nos dedos e no pé
quando a montar o Corpo do Suporte e a
Base, devem segurar a Base quando montar
o corpo do suporte e a base.

0 NOTA

® Pressione o suporte até o botdo alcangar o
topo.

& ATENGAO

® Para evitar ferir os dedos e os pés, ao mon-
tar o Corpo do Suporte e a Base, vocé deve
segurar a Base do Suporte.

Ajuste do angulo

1 Coloque o monitor em posig&o vertical,
montado na base do suporte.

2 Ajustar o angulo da tela. O angulo da tela pode
ser ajustado para frente ou para tras, para uma
experiéncia de visualizagdo confortavel.

35° -5°

Lado posterior Lado frontal

Suporte giratério
® Aimagem indicada pode diferir do seu moni-
tor.

1 Rode a tela 355 graus e ajuste o angulo do
monitor de acordo com a sua preferéncia.

de K

Utilizar o si:

O conector do sistema de seguranga Kensington
esta localizado na parte posterior do monitor. Para
mais informagdes sobre a sua instalagao e utiliza-
¢ao, consulte o manual fornecido com o sistema
de seguranga Kensington ou visite
http://www.kensington.com.

Ligue o cabo do sistema de seguranca Kensington
entre o monitor e uma mesa.

@ roma

® A utilizagao do bloqueio Kensington é opcio-
nal. Os acessérios podem ser adquiridos na
sua loja de produtos eletrénicos local.
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& ATENGAO Montar em uma mesa
® As ilustragdes neste documento representam
os procedimentos normais, por isso podem

parecer diferentes do produto real. Deixe um espago livre de 100 mm (no minimo)
@ Nao transporte o monitor com a parte em relagéo a parede para a ventilagéo adequa-
superior voltada para baixo segurando da.
apenas a base do suporte. Isto pode fazer
com que o monitor caia do suporte e pode
provocar acidentes.
@ Ao levantar ou mover o monitor, ndo toque
na tela. A forga aplicada na tela do monitor
pode danifica-a.
® N&o aplique substancias estranhas (dleos,
lubrificantes, etc.) as pegas com parafuso
quando for montar o produto. (Isso pode
danificar o produto.)
@ Se aplicar forga excessiva ao apertar os
parafusos, pode danificar o monitor. Os
danos causados desta forma ndo serdo
cobertos pela garantia do produto.

1 Levante e incline o monitor até esta ficar na
posigéo vertical na mesa.

@ noma

® Para desmontar o suporte, siga a ordem
inversa da montagem.

2 Conecte o Cabo de alimentag&o ao monitor,
em seguida, conecte o cabo de alimentagéo
na tomada da parede.

3 Pressone o botao (Power) na parte frontal do
monitor para liga-lo.

& ATENGAO

® Desligue o cabo de alimentagao antes de
deslocar ou instalar o monitor. Existe risco
de choque elétrico.

A ~viso

® Para evitar ferir os dedos ao ajustar a tela,
néo segure a parte inferior da moldura do
monitor como ilustrado abaixo.

L

® Tenha cuidado para nao tocar ou pressionar
a area da tela quando ajustar o angulo do
monitor.

Desmontar o corpo do suporte

1 Coloque a tela do monitor virada para baixo.
Para evitar que a tela fique riscada, cubra a
superficie com um pano macio.

2 Retire o suporte do monitor pressionando o
botéo inferior central da parte posterior do
monitor.

@ nora

® Aplaca de montagem na parede é vendida
separadamente.

® Para obter mais informacdes sobre a instala-
¢éo, consulte o guia de instalagdo da placa
de montagem na parede.

® Tenha cuidado para nao aplicar demasiada
forga ao montar a placa de montagem na
parede, pois pode danificar a tela.

Instalar a placa de montagem na
parede

Este monitor suporta a especificagéo da placa
de montagem na parede standard ou dispositivo
compativel.

Coloque a tela voltada para baixo. Para evitar
que a tela fique riscada, cubra a superficie com
um pano macio.

2 Desmontar o corpo do suporte.

3 Cologue a placa de montagem na parede so-
bre o monitor e alinhe-a com os orificios para
os parafusos.

4 Aperte os quatro parafusos para fixar a placa
ao monitor utilizando uma chave de fendas.



Instalagado na parede

Instale o monitor com uma distancia de pelo me-
nos 100 mm da parede e um espago de cerca de
100 mm de cada lado do monitor para assegurar
uma ventilagéo suficiente. Consulte o manual para
instalar e configurar um suporte de parede inclina-
do.

Para instalar o monitor em uma parede, fixe o
suporte de montagem na parede (opcional) a parte
posterior do monitor.

Certifique-se de que o suporte de montagem na
parede esta fixo de forma segura no monitor e na
parede.

® Montagem na Parede (A x B)

& ATENGAO

® Desligue o cabo de alimentagéo antes de mo-
ver ou instalar o monitor para evitar choques
elétricos.

® Se instalar o monitor no teto ou em uma parede
inclinada, este podera cair ou provocar ferimen-
tos. Utilize o suporte original de montagem na
parede. Para obter mais informagdes,
contate o seu revendedor local ou um técnico
de instalagdo qualificado.

® Se aplicar forga excessiva ao apertar os pa-
rafusos, pode danificar o monitor. Os danos
causados desta forma nao serdo cobertos pela
garantia do produto.

@ Utilize o suporte de montagem na parede e
os parafusos em conformidade com a norma
VESA. Os danos causados pelo uso indevido
de componentes inadequados néo estéo abran-
gidos pela garantia do produto.

® O comprimento do parafuso a partir da superfi-
cie externa da tampa traseira deve ser inferior

a8 mm. Placa de montagem na parede
1 Se voceé usar o parafuso maior do que o padrao , o
monitor pode ser danificado internamente.
2 Se vocé ndo usar o parafuso apropriado e o produ-
to for danificado ou cair da posigédo montada, o
fabricante néo sera considerado responsavel.

t~Tampa Traseira

Placa de montagem
na parede 9 —:—L"

Montagem na 100 x 100 Tampa Traseira—
Parede (A x B) Parafuso de norma:—£&)
Parafuso padrao M4 x L10 M4 xL10

Numero de para- 4

fusos

Placa de

montagem

na parede 0 NOTA

(opcional)

@ Utilize os parafusos especificados na norma
VESA.

© O kit de montagem na parede inclui o guia de
instalagéo e todas as pegas necessarias.

® O suporte de montagem na parede € opcional.
Os acessorios podem ser adquiridos no seu
fornecedor técnico local.

® O comprimento do parafuso pode ser diferen-
te de acordo com o suporte de montagem na
parede. Certifique-se de que utiliza um parafu-
so de comprimento adequado.

® Para obter mais informagdes, consulte o ma-
nual do usudrio do suporte de montagem na
parede.

CONFIGURAGAO DO USUARIO
Ativar o menu principal

1 Pressione o botdo Menu (a).
2 Utilize os botdes <, >, v, para ajustar as opgoes.
3 Pressione e mantenha pressionando o botdo Menu (a&) para sair do menu OSD.

oner v~
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Q Botdes do monitor

Botédo Description

Menu (a8) Se 0 menu estiver inativo | Ativa o menu principal.

Se o menu estiver ativo Sai do menu OSD quando o botéo & pressionado.

Se o menu estiver inativo | Ajusta o nivel do volume do monitor.

< Se o menu estiver ativo Botao direcional esquerdo.
S Se o menu estiver inativo | Ajusta o nivel do volume do monitor.
Se o0 menu estiver ativo Boté&o direcional direito.
Entrada Define o modo de entrada. Vocé pode operar a mudanca de sinais de entrada.

® Quando dois sinais de entrada sao ligados e pressione a tecla de entrada, o sinal de entrada (D-
SUB/HDMI/DP) sera alterado seqiiencialmente.
® Quando esta ligado apenas um sinal, este é detectado automaticamente. A predefinicéo é D-SUB.

1) Liga e desliga.

(B"‘;i” Ligar/ |} 2 de energia Que?nd_o ovmonjnlor estiver no modg de funcionamento, o indicador de
Desligar) poténcia ficara branco (no modo ligado).

P i lefinic

Menu > Som Descrigdo

Volume Para ajustar o Volume de fone de ouvido ou alto-falante.
Audio principal

Para escolher a entrada da fonte de audio.

Menu > Geral Descrigdo

Idioma Para escolher a linguagem em que os nomes de controle serdo exibidos.
LED de energia Liga/desliga a luz de energia da parte frontal do monitor.

Ligado | Aluz de energia liga-se automaticamente.

Desligado | Aluz de energia desliga-se.

Standby Autom. O monitor mudara automaticamente para o modo de espera apds um certo periodo.

Resolugao Usuério pode definir a resolugéo desejada.
Essa opgéo ¢ ativada apenas quando a resolugéo de tela do seu computador esta definida
como o seguinte (apenas para D-SUB).

0 NOTA

® Afungdo é ativada apenas quando a resolugao de tela no seu computador esta
definida para o seguinte, exceto que a resolugéo errada de saida do PC.

1024x768, 1280x768, 1360x768, 1366x768,Desligar
1280x960, 1600x900,Desligar

1440x900, 1600x900,Desligar

Impede a entrada de botoes incorreta.

Bloquear OSD

Ligado | Entrada de botdes desativada.

0 NOTA

® Todas as funcionalidade ficam desativadas a excegéo do Brilho, do Contraste, do
Volume e da Configuragdes Rapidas nas Entrada, bem como a funcionalidade Blo-
quear OSD em Geral.

Desligado | Entrada de botbes ativada.

Menu > Configuragdo Descrigdo
Automética

Deseja realizar uma Configuragdo automatica?

Sim [Opere a Auto configuragéo para uma exibiggo ideal em D-SUB.

Cancelar [ Cancelar a escolha.

@ noma

® Esta fung&o sera permitida apenas em entrada analdgica.

Menu > Conf. de Descrigdao
Fabrica

Vocé quer rel ar as configuragoes?

Conf. de Fabrica [ Reinicia as predefinigdes de fabrica.

Cancelar [ Cancelar a escolha.

CUIDADOS IMPORTANTES

Este aparelho foi projetado e produzido para assegurar sua seguranga
pessoal. No entanto, o uso indevido pode provocar choque elétrico ou
incéndio. Para permitir a operagao correta de todas as protegdes incor-
poradas neste monitor, observe as seguintes regras basicas para insta-
lagdo, uso e manutengao.

Seguranca

Use somente o cabo elétrico fornecido com o aparelho. Caso seja utiliza-
do outro cabo elétrico, que ndo o fornecido pelo fabricante, verifique se
ele é aprovado pelos padrdes nacionais aplicaveis. Se o cabo de alimen-
tagéo estiver com algum tipo de problema, entre em contato com o fabri-
cante ou com o fornecedor de servigo autorizado mais préximo para
substitui-lo.

O cabo de alimentagao é utilizado como o dispositivo principal de desco-
nexao. Depois da instalagao, verifique se o acesso a tomada é facil.

Somente use o monitor com uma das fontes de alimentagéo indicadas
nas especificacdes deste manual ou listadas no monitor. Caso n&o tenha
certeza do tipo de fonte de alimentagdo que possui em casa, consulte o
revendedor.

Tomadas de corrente alternada sobrecarregadas e cabos de extensao
sao perigosos. Assim como o sdo cabos de alimentagéo desfiados e
conectores quebrados, que podem provocar incéndio ou choque elétrico.
Procure um técnico de manutencgéo para troca.

Né&o abra o monitor:
= Nenhuma peca pode ser manuseada pelo usuario.
= Ha voltagens perigosas, até quando estiver desligado.
= Se o monitor ndo estiver funcionando adequadamente, entre em
contato com o revendedor.

Para evitar ferimentos pessoais:
= N&o coloque o monitor em uma prateleira inclinada, a menos que
esteja seguro.
= Somente use suportes recomendados pelo fabricante.
= Nao deixe cair objetos nem exer¢a impacto sobre o produto. Nao
atire brinquedos ou objetos na tela do produto.

Para evitar incéndio ou riscos:
= Sempre DESLIGUE o monitor quando deixar o recinto por um periodo
longo. Nunca deixe o monitor LIGADO quando sair de casa.
= Ndo deixe que criangas joguem objetos dentro das aberturas do gabi-
nete do monitor. Algumas partes internas possuem voltagens perigosas.
= Nao acrescente acessorios que ndo tenham sido projetados para este
monitor.
= Se nao pretender utilizar o monitor durante um longo periodo de tempo,
desligue-o da tomada elétrica.
. Em caso de trovoada, nunca toque no cabo elétrico nem no cabo do
sinal, pois pode ser muito perigoso. Pode provocar choques elétricos.

UTILIZAR O MONITOR

Li a mP Ligagao HDMI

Transmite os sinais de audio e video digital do
PC para o conjunto do Monitor. Conecte o PC ao
conjunto do monitor com o cabo HDMI, conforme
mostrado nas ilustragdes seguintes.

® O seu monitor suporta a fungéo Plug & Play*.
*Plug & Play: um PC reconhece um dispositivo
logo que o utilizador o liga, sem necessidade
de configuragao do dispositivo ou de interven-
cao por parte do utilizador.

Ligacdo D-SUB c;{:: )]
Transmite video analégico do PC para o monitor. HDMIIN
Ligue o PC ao monitor com o cabo de sinais D-sub

de 15 pinos, conforme demonstrado nas seguintes E{

ilustragdes.
il
HOMI OUT
PC:

© rora

@ A utilizagdo do modo HDMI PC pode provo-
car problemas de compatibilidade.

® Utilize um cabo certificado com o logotipo
Q)9
RGB OUT HDMI incluido.Se n&o utilizar um cabo HDMI
PC certificado, a imagem pode n&o aparecer ou

pode ocorrer um erro de ligagéo.
@ Tipos de cabo HDMI recomendados
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com
Ethernet

@ nora

® Quando utilizar um conector de cabo de
entrada de sinal D-Sub para Macintosh

© Adaptador para Mac
Para ser utilizado com Macintosh da Apple,
& necessaria uma ficha adaptadora indepen-
dente para alterar a densidade do conector
D-SUB VGA de 15 pinos (3 filas) do cabo
fornecido para um conector de 15 pinos e 2
filas.

p i lefinic

Menu > Configuragoes Rapidas Descrigdo
Brilho

Contraste
Relagao Ajusta a proporgao da tela.

Wide Apresenta o video em tela grande, independentemente da entrada do
sinal de video.

Ajusta o de cores e o brilho da tela.

Original Apresenta um video de acordo com o ratio de aspecto do sinal de
video de entrada.

SMART ENERGY SAVING permite que vocé pode poupar energia com
esta fungao de alta energia eficiente.

Baixo SMART ENERGY SAVING permite que vocé pode poupar energia com
esta fungao de baixa energia eficiente.

Desligado | Desativa a SMART ENERGY SAVING.

SMART ENERGY SAVING Alto

* SMART ENERGY SAVING : Economize energia utilizando o algoritmo de compensagao de luminosidade.

@ voma

® A proporgéo ¢é desativada com o sinal entrelagado.

® Os dados de poupanga dependem do painel. Por isso, estes valores devem variar por cada painel e por
fabricante do painel.Se a opgao de SMART ENERGY SAVING ¢é Alto ou Baixo, luminosidade do monitor
tornar-se maior ou menor dependera de fonte.

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Verifique o seguinte antes de contactar a assisténcia.

A imagem néo aparece

O cabo de alimentagdo do monitor | ® Verifique se o cabo de alimentagdo do monitor esta corretamente ligado a uma
esta ligado? tomada de alimentagzo.

Aluz do indicador de power

(alimentag&o) esta ligada?

V& uma mensagem "Out of Range" | ® Esta mensagem aparece quando o sinal do PC (placa grafica) esta fora do li-

na tela? mite horizontal ou vertical do monitor. Consulte a se¢do "Especificagdes" deste

manual e configure novamente o seu monitor.

Vé uma mensagem "SEM SINAL" | ® Depoisque o monitor estaligado"SEM SINAL", o monitor vaipara o0 modo DPM.

na tela? ® Esta mensagem é apresentada quando néo existe cabo de sinal entre o PC e
0 monitor ou quando o mesmo se encontra desligado. Verifique o cabo e ligue-
0 novamente.

® Se o monitor ¢ DPM com a condigao de energia desligada de LED, o usuario
deve pressionar o botdo DC duas vezes para despertar a tela de monitor.

® Pressione o botdo Power (alimentag&o).

Vocé nao pode controlar algumas fungées em OSD?
Vocé néo pode selecionar algum | ® Vocé pode desbloquear os controles de OSD a qualquer momento, entrando
menu em OSD? no menu de OSD de blogueio e alterar itens para fora.

/\ ATENCAO

® Va a Painel de Controle » Monitor » Definigées e verifique se a frequéncia ou resolugéo foram
alteradas. Caso tenham sido, volte a ajustar a placa de video para a resolugdo recomendada.

® Se nao estiver selecionado a resolugéo recomendada (resolugéo ideal), as letras podem ficar desfo-
cadas e a imagem pode ficar escura, truncada ou polarizada. Certifique-se de que seleciona a reso-
lugdo recomendada.

© O método de definicdo pode ser diferente de acordo com o computador e SO (Sistema Operacional)
e o desempenho da placa gréfica pode n&o suportar a resolugdo mencionada acima. Neste caso,
entre em contato com o fabricante do computador ou da placa de video.

A imagem apresentada esta incorreta

A cor da tela € monocromatica ou ® Verifique se o cabo de sinal est4 corretamente ligado e utilize uma chave de

anormal. parafusos para o apertar se necessario.

® Certifique-se de que a placa de video esté corretamente inserida na ranhura.

® Defina a resolugéo de cores para mais de 24 bits (True Color) em Painel de
Controle » Definigdes.

® Verifique se a tela esta no Modo Linha interlagada, e caso esteja, altere-o para
a resolugdo recomendada.

Aimagem esta intermitente.

Vé uma "L i monitor, Plug y (VESA DDC) monitor found"?
Instalou o driver do monitor?

® Certifique-se de que verifica se a placa de video suporta a fungédo Plug&Play.

Mostrar pisca

Se vocé nao definir o tempo
recomendado?

® Ele ira exibir filcker se vocé usar o tempo de HDMI 1080i Hz 60/50, Ent&o por
favor, defina o momento a 1080p, que & o modo recomendado.

CUIDADOS IMPORTANTES

Instalagao

Nao deixe que nada fique ou passe sobre o cabo de alimentagao e ndo co-
loque o monitor em lugares onde o cabo esteja sujeito a danos.

N&o use este monitor préximo a agua como, por exemplo, banheiras, lava-
térios, pias de cozinha, tanques de lavar roupa, em pisos molhados ou pro-
ximo a piscinas.

Os monitores sdo equipados com aberturas de ventilagdo no gabinete que
permitem a liberagdo do calor gerado durante seu funcionamento. Se
essas aberturas forem bloqueadas, o superaquecimento pode causar
falhas que podem provocar incéndio. Entéo,

NUNCA:

Bloqueie as aberturas de ventilagdo localizadas na parte inferior colo-
cando o monitor em cima de camas, sofas, tapetes etc.

Posicione o monitor em uma instalagdo embutida a menos que haja
ventilagao apropriada.

Cubra as aberturas com panos ou qualquer outro tipo de material.
Coloque o monitor préximo ou sobre um aquecedor ou outra fonte de
calor.

Né&o esfregue ou bata o Active Matrix LCD em nada rigido uma vez
que pode arranha-lo, estraga-lo ou danifica-lo permanentemente.

N&o pressione a tela de cristal liquido com o dedo durante um longo
periodo porque pode resultar em fantasmas na imagem.

Alguns defeitos de ponto podem aparecer como manchas vermelhas,
verdes ou azuis na tela. No entanto, isso ndo tera nenhum impacto ou
efeito no desempenho do monitor.

Se possivel, use a resolugdo recomendada para obter uma melhor
qualidade de imagem no monitor de cristal liquido. Caso seja usado em
um modo diferente da resolugéo recomendada, algumas imagens esca-
ladas ou processadas podem ser exibidas. Entretanto, essa é uma carac-
teristica do painel de cristal liquido de resolugéo fixa.

Deixar uma imagem fixa na tela durante muito tempo pode danificar
a tela e queimar a imagem. Certifique-se de que utiliza uma protecdo
de tela no monitor. Este fendmeno também ocorre em produtos de outros
fabricantes, e esta ocorréncia ndo esta coberta pela garantia.

N&o bata nem arranhe as partes frontal e laterais da tela com objetos
metalicos. Caso contrario, pode danificar a tela.

Certifique-se de que o painel esta virado para a frente e segure-o
com ambas as méos para mové-lo. Se deixar cair o produto, o produto
danificado pode causar choques elétricos ou um incéndio. Contate um
centro de assisténcia autorizado para a reparagao.

Evite altas temperaturas e umidade.

Ligacéo DisplayPort Li a i itivos AV

Ligacao HDMI
Transmite os sinais de dudio e video digital desde
seus dispositivos AV ao monitor. Conecte o dispo-

sitivo AV para o monitor com o cabo HDMI confor-
me ilustrado abaixo.

Transmite os sinais digitais de video e dudio do
seu PC para o monitor. Ligue o PC ao monitor
utilizando o cabo DisplayPort conforme ilustrado
abaixo.

DP IN

HDMI IN

T
:

© rora

® Pode néo existir qualquer saida de video ou

de 4udio de acordo com a versdo do DP do HDMI OUT
PC. ANV

@ Se utilizar cabos genéricos nao certificados, 0 NOTA
a tela podera nao apresentar imagem ou

® Utilize um cabo certificado com o logotipo
HDMI incluido.Se né&o utilizar um cabo HDMI
certificado, a imagem pode nao aparecer ou
pode ocorrer um erro de ligagéo.

@ Tipos de cabo HDMI recomendados
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com
Ethernet

©® Quando conectar ao dispositivo externo,
pode ser a diferenga de volume de som. (Por
exemplo: player de DVD).

® Sugerir ligar HDMI para PC play media.

apresentar ruidos de imagem.

Menu > Imagem Descrigao

Modo de Imagem | Personalizado | Permite que o usuario ajuste cada um dos elementos. E possivel ajustar o modo
cor do menu principal.

Leitura 1 E um modo que a tela ¢ ajustada para leitura de jornais online. Se vocé quiser
tela mais brilhante, vocé pode controlar o brilho no Menu OSD.

Leitura 2 E um modo que a tela ¢ ajustada para assistir a desenhos animados. Se vocd
quiser tela mais brilhante, vocé pode controlar o brilho no Menu OSD.

Foto Otimiza a tela para visualizar fotografias.

Cinema Otimiza a tela para melhorar os efeitos visuais de um video.

Deficiéncia de | Este modo é para os usuarios que nao conseguem distinguir entre o vermelho
Cor e o verde, e permite aos usuérios com deficiencia de cores para distinguir
facilmente entre as duas cores.

Jogos Otimiza a tela para jogos.

Ajuste de Imagem | SUPER Alto Qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usuério quer
RESOLU- imagens nitidas. E eficaz para video ou jogo de alta qualidade .
U Médio A qualidade de imagem otimizada € exibida quando um usuario quer

imagens entre os modos de baixo e alto para visualizagao conforta-
vel. E eficaz para video de UCC ou SD.

Baixo A qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usuario quer
imagens suaves e naturais. E eficaz para lentas fotos ou imagens
fixas.

Desligado | Selecione esta opgao para exibi¢do diaria. SUPER RESOLUTION+
esta desativado neste modo.

Nitidez Ajusta a nitidez da tela.

Nivel de Preto | Define o nivel offset (apenas para HDMI).
[7Dffsél enquanto referéncia para um sinal de video, esta é a cor mais
escura que o monitor pode apresentar.

Alto Mantém a relagéo de contraste atual da tela.

Baixo Reduz os niveis de tons escuros e aumenta os niveis de brancos da
relagdo de contraste atual da tela.

Tempo de Res- | Define um tempo de resposta para as imagens apresentadas com base na
posta velocidade da tela. Para um ambiente normal, recomenda-se que utilize Normal.
Para uma imagem em movimento rapido, recomenda-se que utilize Alto.

Definir para Alto pode causar fixagdo de imagem.

Alto Define o tempo de resposta para Alto.
Médio Define o tempo de resposta para Médio.
Baixo Define o tempo de resposta para Baixo.

Desligado | Define o tempo de resposta para Desligado.

DFC Ligado Ajusta automaticamente o brilho de acordo com a tela.

Desligado | Desativa a fungao DFC.

Estabilizador | Estabilizador de preto

de preto Pode controlar o contraste de tons escuros para melhorar a visibilidade nas
cenas escuras.

Aumentar o valor do Black Stabilizer (Estabilizador de preto) clareando a area
inferior do nivel de cinzento na tela. (Pode distinguir facilmente objetos em telas
de jogos escuras.)

Reduzir o valor do Estabilizador de preto escurece a area inferior do nivel de

cinzento e aumenta o contraste dinamico na tela.

ESPECIFICAGOES

Tela LCD Tipo

TFT (Transistor de pelicula fina) de
Tela LCD (tela de cristais liquidos)
Dimensé&o dos pixels 0,2745 mm x 0,2745 mm
Resolugao Resolugdo maxima 1920 x 1080 a 60 Hz

Resolugdo recomendada | 1920 x 1080 a 60 Hz

Sinal de video Frequéncia horizontal 30 KHz a 83 KHz

Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Sincronizagé@o Sincronizagéo separada
Conector de D-SUB IN, HDMI IN, DP(DisplayPort) IN, H/P
entrada
Consumo de Modo ligado: 17,1 W Tip. (Norma de ENERGY STAR®) *
energia 23,6 W Tip. (Condigbes de entrega) **

Modo de espera < 0,5 W (Condigdes de entrega)
Desligado < 0,3 W
Poténcia de ali-  |AC 100-240V ~ 50/60Hz 1,2 A

mentagdo
Condigdes g'emperatura‘de 0°Ca40°C
o uncionamento
ambientais Humidade de Menos de 80 %
funcionamento
Temperatura de -20°Ca60°C
armazenamento
Humidade de Menos de 85 %
armazenamento
Dimensdes Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade)
Incluindo suporte [553,8 mm x 512,9 mm x 240 mm
Excluindo suporte [553,8 mm x 333,1 mm x 58,4 mm
Peso (sem a 5,7 kg
embalagem)

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a atualizagdo
das fungdes do produto.

* O nivel de consumo de energia pode ser diferente por condigdo de operagédo e configuragédo de monitor.
* O consumo de energia do modo On é medido com a norma de teste de ENERGY STAR®.

** O consumo de energia do modo On é medido com padréo de teste (Padrao Branca Completo, a
resolugdo maxima).

CUIDADOS IMPORTANTES

Limpeza:
= Desligue o monitor da tomada antes de limpar a tela.
= Use um pano ligeiramente umidecido (e ndo molhado). Ndo use aero-
sol diretamente na tela do monitor, porque o produto em excesso pode
provocar choque elétrico.

® Quando for limpar o produto, desligue o cabo de energia e esfregue-o
levemente com um pano macio para prevenir qualquer arranhao.
Né&o limpe com um pano Umido, com spray de dgua ou quaisquer outros
liquidos diretamente no produto. Pode ocorrer um choque elétrico.
(Nao utilize quimicos tais como benzina, diluente de pintura ou alcool)

" Pulverize dgua em um pano macio 2 a 4 vezes, e use-o para limpar a
estrutura frontal; limpe apenas numa diregdo. Demasiada umidade
pode causar manchas.

Empacotamento:
= N&o jogue fora a caixa de papeldo nem o material de empacotamento
para o caso de precisar transportar o aparelho. Se precisar mandar o
aparelho para outro lugar, coloque-o novamente em sua embalagem
original.

Descarte com seguranca:
= N&o descarte este produto com o resto do lixo comum.
= O descarte deste produto deve ser feito de acordo com a legislagao de
sua regido.

Ligar fones de ouvido

Ligue dispositivos periféricos ao monitor através
da porta para fones de ouvido. Ligue conforme

ilustrado.
O aCTD
0O
np  (vendido em
separado)

@ nora

@ Os dispositivos periféricos s@o vendidos em
separado.

® Se vocé usar fones de ouvido em angulo,
pode causar um problema com a conexao
de outro dispositivo externo ao monitor.
Portanto, é recomendado o uso de fones de
ouvido em linha reta.

Tipo de angulo Tipo direito

® As fungdes dos fones de ouvido e auto-
falantes poderao ser limitadas de acordo com
as defini¢des de audio do PC e do dispositivo
externo.

Ajuste de Cor Gama Quanto mais alto o valor de gama, mais escura seréa a imagem. Do
mesmo modo, quanto mais baixo o valor de gama, o mais leve sera a
imagem. Se vocé nao precisa de ajustar as configuragdes de gama,

selecione Desligar.

Temp. de Cor Seleciona a cor de imagem predefinida de fabrica.

Quente: Define a cor da tela para um tom avermelhado.

Médio: Define a cor da tela entre tons vermelho e azul.

Frio: Define a cor da tela para um tom azulado.

Usuédrio: O usuario pode ajusta-lo para o vermelho, verde ou azul por
personalizagdo.

Vermelho/Verde/Azul | Pode personalizar a cor da imagem com as cores vermelho, verde e

Seis Cores Corresponde aos requisitos de cor do utilizador ajustando a cor e a
saturagéo das seis cores (Vermelho_Matiz, Vermelho_Saturagao,
Verde_Matiz, Verde_Saturagao, Azul_Matiz, Azul_Saturagao,
Ciano_Matiz, Ciano_¢ ca _Matiz, _Satura-
cao, A lo_Matiz, A I d0) e guardando as defini-
coes.

*Matiz: Ajusta o tom da tela.

*Saturagao: Ajusta a saturagao das cores da tela. Quanto menor for
o valor, menos saturadas e brilhantes seréo as cores. Quanto mais
elevado for o valor, mais saturadas e escuras seréo as cores.

Conf. de Fabrica Repoe as predefini¢des das cores.

Visor Horizontal para mover imagens a esquerda e a direita.

Vertical para mover imagens para cima e para baixo.

Sincronismo para minimizar as barras verticais ou listras visiveis no fundo de tela.
O tamanho da tela horizontal também sera alterado.

Fase para ajustar o foco da exibigao. Este item permite remover qualquer

ruido horizontal e limpar ou agugar a imagem de carateristica.

@ noma

® Este é um dispositivo para usuarios com deficiéncia de cor. Portanto, se vocé se sentir desconfortavel
com a tela, por favor, desligue essa fungéo.
® Esta fung&o n&o pode distinguir algumas cores em algumas imagens.

Mod lefinidos (Resolucio)
Temporizagao de D-SUB / HDMI / DP PC

Modos de vi i (Re- |F éncia horizon- |F ia vertical |Polaridade
solugédo) tal (kHz) (Hz) (HIV)

720 x 400 31,468 70 -1+

640 x 480 31,469 60 -I-

640 x 480 37,500 75 -l

800 x 600 37,879 60 ++

800 x 600 46,875 75 +H+

1024 x 768 48,363 60 -l

1024 x 768 60,023 75 +H+

1152 x 864 67,500 75 ++

1280 x 1024 63,981 60 ++

1280 x 1024 79,976 75 ++

1680 x 1050 65,290 60 -1+

1920 x 1080 67,500 60 ++ Modo recomendado

Temporizagao de HDMI AV

Modo de apoio de fabrica Frequéncia hori- |Frequéncia ver- HDMI
(Modo Predefinido) zontal (kHz) tical (Hz)
480P 31,50 60 [¢]
576P 31,25 50 o
720P 37,50 50 o
720P 45,00 60 o
1080P 56,25 50 [¢)
[¢]
1080P 67,50 60 Modo recomendado
Indicador
Modo Cor do LED
Ligado Branco
Modo em espera LED desligado
Desligado Desligado

GARANTIA POSITIVO

Condicdes gerais:

+ A Positivo Tecnologia S.A. assegura ao proprietario deste monitorgarantia integral contra qualquer defeito de pegas ou
de fabricacao, desde que se co nstate falha em condigdes normais de uso do equi ntoe que seja ap anota
fiscal de compra;

+ Pecas defeituosas e substituidas na vigéncia da garantia sao de propriedade da Positivo Tecnologia S.A.

Prazo de garantia:

+ O prazo de validade desta garantia € de 12 meses, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de compra,
jé inclusos os 3 meses de garantia legal, na modalidade balcdo, isto é, o cliente deve levar seu equipamento até a
Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima.

Como proceder:

+ No caso de problemas com seu equipamento, leve-o até a Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima
(confira a relagéo da Rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas);

+ Quando transportar o equipamento até a Assisténcia Técnica Autorizada, preferencialmente acomode-o0 na embalagem
original para evitar danos;

« Ao retirar seu monitor consertado da Assisténcia Técnica Autorizada, verifique se o lacre foi reposto.

Nao estdo cobertos pela garantia:

Defeitos provocados por midias (CDs, disquetes ) defeituosas ou de ma qualidade;

Defeitos ocasionados por transporte inadequado do produto;

Defeitos ocasionados por causas externas ao produto, que estejam interferindo em seu correto funcionamento, tais como:
interferéncias eletromagnéticas , flutuagdo de energia elétrica, descargas elétricas, entre outras;

Manutengao preventiva, ou seja, intervengde s que nao estejam caracterizadas para a corregao de um problema especifico;

Problemas advindos de erros de operagao que causem perda de funcionalidades ou desconfiguragao;

Equipame ntos cujo lacre esteja rompido;

Defeitos provocados pelo uso indevido do equipamento (batidas, fogo, queda, influéncia de temperaturas anormais,
utilizagao de agentes quim icos e corrosivos, etc.), em desacordo comas Instrugdes de Uso que 0 acompanham, ou
provenientes de caso fortuito e forca maior;

Consertos, adaptagoes ou modificagdes feitos por pessoas ou empresas nao-autorizadas pela Positivo Tecnologia SA.
caso emquea garantia sera cancelada ;

Custos de transporte do equipamento .

Término da garantia:

+ Pelo decurso normal do prazo de validade da garantia;

« Por ndo ter sido utilizado conforme as Instrugdes de Uso;

«+ Por rompimentodo lacre que nao por uma Assisténcia Técnica Autorizada;

« Por violagao, ajuste ou conserto feito por pessoas ou empresas ndo-autorizadas pela Positivo Tecnologia SA..

Anote aqui os sequintes dados:

Nome da loja em que comprou o monitor:

Cidade/estado em que se localiza a loja:

Namero da nota fiscal de compra:

Data de emissao da nota fiscal de compra: / /

Ntmero de série do monitor (verifique na etiqueta colada no painel traseiro do gabin ete):



